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PRVNI KAPITOLA

,,Co kruci d€las na takovémhle miste?“

Maggie, vkleCe opfena o ruce, ani nezvedla hlavu. ,,To uz je
ohrané pisnicka, C. J.“

C. J. si stahl niz lem kasmirového svetru. Byl to muz, ktery
pfimo vynikal v uméndi, jak si délat starosti. A o Maggie roz-
hodné starost mél. Nékdo pfrece musel. Bezradné pohlédl na
jeji svétlehnédé vlasy, smotané na temeni do rozcuchaného
uzlu. Méla §tihly krk, svétlou plet a ramena mirné ohnuta, jak
se hrbila nad zdhonem. Kfehkost jeji postavy si C. J. vZdy spo-
joval s predstavou anglickych dam devatenactého stoleti, tie-
baze i ty pod jemnym vzezienim a porcelanovou pleti nejspis
skryvaly nekonecné zasoby sily a vytrvalosti.

Maggie si oblékla staré triko a dziny, které uz mirné propo-
tila. Kdyz se C. J. zadival na jeji elegantni, ale hlinou umazané
ruce, mirné se zachvél. Dobte védél, co ty kouzelné prsty do-
kazou.

Maggie ma prosté takové obdobi, pomyslel si. Po dvou
manzelstvich a nékolika zndmostech nejspi§ prochazi né-
jakou podivnou fazi, jak se to tak Zendm stava, rozumoval.
Pfejel si zlehka prstem po upraveném, sldmové zbarveném
kniru, a premyslel, jak ji zase opatrné navést zpet do realné-
ho Zivota.

Kdyz se rozhlédl po okolnich stromech a opusténych ska-
lach, krétce se vydésil, jestli tu nemohou Zit i medvédi. Ve
skuteéném svéte jsou prece drzeni v zoologickych zahradach.
Jesté chvili se nervozné rozhlizZel, zda nezahlédne podeziely
pohyb, a pak pokracoval: ,,Maggie, jak dlouho v tom chces jes-
té pokracovat?“



»V Cem, C. J.7“ odpovédéla hlubokym, zastfenym hlasem,
jako by se pravé probudila. Byl to hlas, ktery vétSinu muzt
nutil k predstavam, jaké by bylo ji pfimo probudit.

Ted ho ale spi§ rozciloval. Prohrabl si peclivé sestiihané,
vyfoukané vlasy. Co vlastné délala tisice mil od L. A.? A jesté
u tak obycejné, Spinavé prace? On mél prece odpovédnost za
ni i za sebe. Dlouze si vydechl, jak to délaval vzdy, kdyZ nara-
zil na prekazku. Vyjednavanim se koneckonct Zivil a ted by
mel Maggie privést k rozumu. Preslapl z nohy na nohu a déval
pozor, aby si neuspinil nalesténé mokasiny. ,,Mam té moc rad,
zlato. Vzdyft to vis. Tak se se mnou vrat domi.“

Pohlédla na né&j a tvar se ji rozzéatila v upiimném tdsmévu.
M¢la Siroké rty, zaspicatélou bradu a vyrazné licni kosti, diky
nimZ dostal jeji oblicej tvar diamantu. Ted v ném z4ftily oci.
Zivé, velké oéi, jen o odstin tmavsi ne7 jeji vlasy. Neslo pfimo
o oslnivou tvaf, jak si asi fikal kazdy, kdo v ni patral po tom,
¢im ho tak zaujala. I ted, bez make-upu a se Smouhou od hliny,
vas ta tvar primo zajala. To proto, Ze Maggie Fitzgeraldova
byla presné takova — zajimava Zena, projevujici zajem.

Usadila se na patach, odfoukla si volny pramen vlast z o¢i
a zadivala se na muZe, ktery se na ni mracil. Pocitila starou
naklonnost a zaroven se dobfe bavila. ,,Taky té miluju, C. J.,
ale prestan se chovat tak majetnicky.“

,»1y sem piece nepatfis,” reagoval spi§ uzasle nez urazené.
»Neméla by ses tu takhle hrabat v hlin¢...“

»Mné se to 1ibi,“ odpoveédéla klidné.

A pravé ten klidny, rozhodny ton mu fekl, Ze stoji pred skutec-
nym problémem. Kdyby se rozéilila a hadala, mohl by ji moZna
jesté obratit na svou stranu. Ale pokud mluvila s timto ledovym
umanutym klidem, zménit jeji rozhodnuti se podobalo vycerpa-
vajicimu vystupu na Everest. C. J. tedy zkusil jinou taktiku.

»Japrece chapu, proc chces na chvili od vSeho pry¢, Maggie.
Nikdo si nepotfebuje vic odpocinout nez ty.“ To se mi docela
povedlo, pochvalil se v duchu, ostatné, byla to pravda. ,,Proc si
ale radsi nezajedes na par tydnt do Canctinu nebo na nakupy
do Patize?“

»~Hm.“ Maggie se uz zase sklanéla nad maceskami, které
vysazovala, a jeden vadnouci trs trochu nacechrala. ,,Podej mi
tu konev, ano?*



,» 1y mé vibec neposlouchas.

»Ale ano.“ Natédhla se tedy po konvi sama. ,,V Canctinu
jsem uz byla a oble¢eni mam tolik, Ze jsem ho nejmin polovinu
musela nechat v ischovné v L. A.*

C. J. se nenechal vyhodit z rytmu a zkusil jiny manévr. ,,To
nefikdm jen ja,* mluvil, zatimco zalévala macesky. ,,Kazdy,
kdo té zn4a, a kdo o tomhle vi, si mysli, Ze...“

»Ze jsem to prehnala?“ dodala Maggie. Spis s tou vodou,
uvédomila si, kdyZ nasaklé kvitky svésily hlavy. Musi se jesté
hodné ucit. ,,C. J., pro¢ mi radsi nepomizes, misto abys mé
presvédcoval o nécem, co stejn¢ nehodlam udelat?“

»Pomoct ti?* zhrozil se, jako by navrhla, aby kvalitni skot-
skou zfedil vodou. Maggie se uculila.

»Tak mi podej to plato s petiiniemi.“ Pak opét zaryla lopat-
ku do kamenité pady. ,,Zahradniceni ti udéla dobte. Dostal by
ses zpet do kontaktu s pfirodou.”

»,Nemam zajem o kontakt s prirodou.”

Tentokrat se Maggie naplno rozesmala a na chvili zvratila
tvar k nebi. No ano, C. J. stal leda tak o bazén s chlorovanou
vodou vyhfivanou solarnimi panely. Ale jesté pfed par mési-
ci na tom byla podobné a o vic se ani nesnazila. To aZ ted ob-
jevila néco, co vlastné ani nehledala. Kdyby se nerozjela na
vychodni pobfezi kvili spolupraci na novém muzikalu a po
dlouhych, rozhadanych schiizich se z nahlého popudu nevy-
dala na jih, nenarazila by na tohle ospalé méstecko v Blue
Ridge.

Vime vibec, kam patfime, dumala Maggie, dokud ndhodné
neobjevime misto, které ndm ucaruje? Védéla jen to, Ze vlast-
né nikam nemifila, a pfesto najednou nasla novy domov.

Mozna to byl vazné osud, co ji zavedlo do Morganvillu se
sto Ctyficeti dvéma obyvateli. Od jakéhosi stredu se méstecko
rozbihalo k nékolika vzdalenym farmam a odlouc¢enym cha-
tdm v horach. Osud ji nejspi$ primél zajet az k domu s dvanécti
akrovym pozemkem a ndpisem NA PRODEJ. Rozhodla se bé-
hem nékolika minut — Zddné smlouvéani o cené, Zddné pochyb-
nosti. Do mésice pak méla v ruce podepsanou smlouvu.

Kdyz se ted zadivala na dvoupodlazni diim s opryskanymi
a zkroucenymi okenicemi, napadlo ji, Ze by jeji pratelé tvrdili,
Ze musela pfijit o rozum. Vymeénila halu z italského mramoru



a bazén s mozaikami za rezavé panty a kameni. To vS§echno
bez jediného ohlédnuti zpét.

Upéchovala hlinu kolem petuinii a posadila se na paty. Vy-
padaly veseleji nez macesky. Mozna prece jen nebude tak mar-
na zahradnice. ,, Tak co Fikas?*

,Rikam, 7e by ses méla vratit do L. A. ke své praci.”

»Myslim na ty kytky.“ Oprésila si kalhoty a vstala. ,,J4 pfece
praci mam, jak vidis.“

»Maggie, jak bys mohla pracovat tady?“ rozohnil se a roz-
hodil teatralné rukama, coz se ji na ném vzdycky libilo. ,,A Zit
tady? VzZdyt sem jeSté nedorazila civilizace.”

,»Pro¢ myslis? Protoze tu nemaji butik nebo fitcentrum na
kazdém rohu?“ Aby sva slova zmirnila, zahakla se do ného.
»Zkus radsi zhluboka dychat, Cerstvy vzduch ti udéla mnohem
lip.

»dmog se precenuje,” zamumlal a zaSoupal nohama. Byl
sice jeji agent, ale osobné se povazoval za Maggina pfritele,
a mozna jednoho z nejlepsich, poté co Jerry zemftel. Jakmile
si to uvédomil, promluvil o néco klidnéji. ,,Podivej, Maggie, ja
vim, Ze mas za sebou tézké ¢asy. Mozna Ze v L. A. porad nara-
71§ na prili§ mnoho vzpominek. Ale nemutzes se pfece takhle
pohibit.”

,Jo nedélam.“ Stiskla mu predlokti, aby svym sloviim doda-
la vahu. ,,A Jerry zemftel uz pred dvéma lety. To byl jiny Zivot,
vi§? S timhle nem4 nic spolecného. Nasla jsem tu domov. Ne-
vim, jak jinak ti to mam vysvétlit.“ Vzala ho za ruku a nedbala
na to, Ze ma tu svou umazanou od hliny. ,,Tahle hora je ted
moje a jsem tu Stastnéjsi a klidnéjsi, nez jsem kdy byla v Los
Angeles.”

VéEdél, Ze je to jako tlouct hlavou o zed, ale zkusil to jesté
jednou. ,,Maggie.“ Vzal ji kolem ramen jako malé dité, které
potfebuje vedeni. ,,Rozhlédni se kolem.“ Odmlicel se, nechal
ticho plsobit a zadival se s ni na dim na upati vysokého kop-
ce. Vsiml si, Ze v podlaze verandy chybi nékolik prken a na-
tér oken se silné odlupuje. Maggie si vS§imla spi$ toho, jak se
slunce duhové odrazi v okennich tabulkach. ,,Nemiizes myslet
vazné, Ze bys Zila pravé tady.”

»Irocha barvy a par hiebikd vSechno spravi.” Pokr¢ila ra-
meny, protoze davno védela, ze povrchni problémy je lepsi



ignorovat. Ty skryté uvnit¥, htife viditelné, zasluhovaly vic po-
zornosti. ,,Je to misto plné moznosti.“

,Vidim hlavné moznost, Ze ti to celé brzo spadne na hlavu.”

»Stfechu mi minuly tyden opravil jeden mistni femeslnik.”

»Maggie, ja nevérim, Ze v okoli deseti mil vibec Zije néjaky
jiny ¢lovék. Tady mizes narazit leda na elfy a trpasliky.”

,»No, tfeba to byl trpaslik,” bavila se dél a procvicila si ztuh-
14 zada. ,,Mé&Til totiZ jen néco pres sto Sedesat, ale byl poradné
udé€lany a jmenoval se pan Bog.*

»Maggie...”

»A hodné toho zvladl,“ pokracovala. ,,Brzo pfijede se sy-
nem a opravi tu verandu a dalsi véci.”

»Dobra, mas teda trpaslika, ktery to umi s kladivem a pi-
lou, ale co to ostatni?“ M4chl rukou smérem k pozemku.
Byl nerovny, zapleveleny a plny kament a prerostlych keit.
Ani nejvétsi optimista by nevidél néjaky travnik. Nad do-
mem se nebezpecné naklanél jakysi strom a kazdy volny
kout obrustalo trnité kifovi. Misto bylo citit po vlhké ptdée
a zeleni.

,,Jako zamek gipkové Riizenky,” zasnila se Maggie. ,,Bude
mi skoro lito, aZ to trni zmizi, ale pan Bog to pry zvladne taky.”

,»A bagr ma taky?*

Maggie naklonila hlavu ke strané a zadivala se na n¢ho s té-
mef matefskym vyrazem. ,,Doporucil mi zahradniho archi-
tekta. Jisty Cliff Delaney, ktery se sem pfijde dnes odpoledne
podivat, je pry nejlepsi v celém kraji.”

»Jestli ma dost rozumu, radsi pojede dal, az uvidi ten pfi-
kop, kterému 1ikas piijezdova cesta.”

»Ale tys ji s tim pijcenym mercedesem piece taky projel.”
Otocila se k nému, objala ho kolem krku a polibila. ,,A nemy-
sli, Ze si toho nevazim. I toho, Ze jsi sem pfiletél z vychodniho
pobrezi a zZe si délas takové starosti. Vazim, a moc. Vazim si
hlavné tebe.” Pak mu rozcuchala vlasy, coZ by nikomu jinému
neproslo. ,,Ale zkus vétrit mému tsudku, C. J. Vim, co délam,
a pokud jde o moji préci, na tu miiZe mit tohle misto jen pozi-
tivni vliv.”

10 se jesté uvidi,“ zamumlal, ale pak ji pohladil po tvafi.
Byla stale dost mlada na to, aby méla svoje sny, a dost blahova,
aby v n¢ véfila. ,,Vis dobfre, Ze se nestrachuju o tvoji praci.”



»Jisté.“ Jeji hlas i vyraz zjemnély. Byla typ Zeny, ktery se fidi
spi$ emocemi nezZ rozumem. ,,Potfebuju tenhle klid, C. J. Vis,
Ze je to viibec poprvé, co jsem z toho kolotoce dokézala sesko-
Cit? A ted si uzivam pevnou ptidu pod nohama.”

Znal ji dobfe a védél, ze v tu chvili s ni nic nepohne. Byl
si také védom toho, Ze az dosud se jeji Zivot podobal fantazii
a také no¢ni mife. Mozna opravdu potfebovala chvili na od-
dech.

»Musim stihnout letadlo,”“ zabrucel tedy. ,,Ale pokud tady
minis zistat, musis se mi kazdy den ozvat.”

Maggie ho znova polibila. ,,Jednou tydné,” smlouvala. ,,Mu-
si$ prece do deseti dnti dokoncit hudbu k Heat Dance.“ Pak
ho s rukou kolem jeho pasu vedla po nerovné, zarostlé cesté
k nadhernému autu, které tam pisobilo ponékud nepatficné.
»Ja ten film milyju, C. J. Je dokonce mnohem lepsi, neZ jsem
si myslela, kdyz jsem Cetla scénaf. Hudba se pro néj pise skoro
sama.‘

C. J. néco zamumlal a ohlédl se smérem k domu. ,, Kdyby
ses citila osam¢éla...”

»To nebudu.” Maggie se kratce zasmala a postréila ho
k autu. ,,Je naopak moc fajn citit se takhle sobésta¢na. Tak uz
se o m¢ prestan bat a preju prijemnou cestu zpatky.

To asi nehrozi, pomyslel si a automaticky sahl do kuftiku,
aby se ujistil, Ze u sebe stdle ma tablety proti nevolnosti. ,,Po-
$li mi ty partitury, a kdyz budou skvélé, mozna se trochu bat
prestanu.”

»Budou,” ustoupila od vozu, aby se s nim mohl otocit. ,,Jd
jsem prece skvéla!“ ktikla jesté, kdyZ mercedes pomalu cou-
val. ,,A vyrid vSem na vychodé, Ze chci koupit né€jaké kozy
a slepice.”

Mercedes na misté zastavil. ,,Maggie...”

S ismévem mu zaméavala. ,,Jesté ne... mozna na podzim.“
Rozhodla se ho rad€ji nedésit, aby nevystoupil a nezacal nano-
vo. ,,A posli mi néjakou cokoladu Godiva.*

To se mu libilo vic, a tak se znovu rozjel. Do Sesti tydnii
bude Maggie nejspis zpatky v Los Angeles. Kdyz odjizdél dola
po ceste, zadival se na ni jesté ve zpétném zrcatku, jak tam
stoji, drobn4, $tihl4, rozesmat4, s neupravenym pozemkem, ze-
lenajicimi se stromy a starym domem v pozadi. Nahle se opét
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zachvél. Ne proto, Ze by ten pohled urazel jeho jemnocit, ale
strachem o ni. Néco ho primélo pochybovat, Ze by tu opravdu
byla v bezpedi.

Pak zavrtél hlavou a sahl si do kapsy pro 1€k na paleni zZahy,
zatimco auto nadskakovalo na hrbolaté cesté. Kazdy mu prece
tvrdil, Ze se strachuje az prilis.

Maggie osaméla, prestoze jesté chvili sledovala odjizd€jici
mercedes. Sama se ale necitila. Naopak, jesté nikdy neméla
takovou jistotu, Ze na tomto misté sama nebude. Obavy, které
ji v tu chvili pfepadly, proto odehnala jako smésné.

Objala se pazemi a dvakrat se pomalu otocila v kruhu. Stro-
my na skalnatych ndvrsich se obali listim teprve za par tydn,
ale lesy se zméni ve svézi zelenou pokryvku. Zkusila si pred-
stavit i to, jaké budou v zimé na bélostném podkladu, rozzére-
né namrazou. A na podzim se ji za okny rozvine pestrobarev-
né tapiserie. Ne, nebude se tu citit osaméla.

Poprvé v Zivoté také dostala Sanci vtisknout néjakému mistu
svoji tvar. Ne jako dfiv, kdy néco vlastnila nebo dostala k uzi-
vani. Tenhle odlouceny dim v zdpadnim Marylandu patfil jen
a jen ji a jeji budou uspéchy i chyby s nim spojené. A zadni
novindii ho nebudou srovnavat s haciendou jeji matky v Be-
verly Hills nebo vilou jejiho otce v jizni Francii. Kdyz budu mit
trochu Stésti, povzdechla si, neobjevi se Zadni novinafri. Budu
tu sklddat svou hudbu a zit o samoté a v poklidu.

Kdyz ted zaviela oci a nehybala se, slySela hudbu vsude
kolem sebe. Nejen zpév ptakd, ale i Suméni vétru ve vétvich.
A pokud se trochu soustiedila, dolehlo k ni i bublani ricky,
obihajici jednu stranu pozemku. Tohle bylo vyjimecné ticho
a prelévalo se pres ni jako symfonie.

Existovala mista plna lesku a luxusu, ale o takova uZz nesta-
la. Vlastné o né nestala uz dlouho, jen netusila, jak jim unik-
nout. Kdyz i vase narozeni vzbudi pozornost mezinarodniho
tisku a vase prvni krticky a slovicka sleduje Siroka vefejnost, je
prirozené, Ze jiny zplisob Zivota neznate.

Maggiina matka totiZ byla jednou z nejlepsich bluesovych
zpévatek Ameriky a otec se proslavil uz jako détsky herec
a pozdéji se stal dspésnym filmovym rezisérem. Jejich vztah
a snatek tak sledovali fanousci z celého svéta. Narozeni dcerky
pak byla udalost srovnatelna s narozenim princezny. A takové
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méla i détstvi — pozlacené kolotoce a bilé koZeSinky. Nastésti
pro ni ji rodice zboznovali a milovali i jeden druhého, ¢imz
vyrovnavali krutost a nejistotu pozlatkového svéta showbyz-
nysu. Zila zahrnovana laskou a bohatstvim, za coz platila daii
povinnou publicitou.

Paparazzi ji pronasledovali na prvnich rande, coz prijima-
la s pobavenim, tfebaZe to jeji ndpadniky frustrovalo. Byla
davno zvykla na fakt, Ze jeji Zivot je tak trochu vefejnou za-
leZitosti.

Kdyz se pak soukromé letadlo s jejimi rodici ztitilo ve Svy-
carskych Alpach, tisk je oplakaval spolu s ni. Nesnazila se ho
nijak zastavit, bylo ji pouhych osmnact, kdyz jeji dokonaly svét
dostal prvni velkou trhlinu.

Pak pftisel Jerry. Nejdiiv jako ptitel a milenec, pozdé€ji man-
zel. S Jerrym prozila novou fantazii, ale i tragédii.

Na to ted ale nechci znovu myslet, natidila si a opét se cho-
pila lopatky. VSechno, co ji z téhle ¢asti zivota zbylo, byla jeji
hudba. A té se nikdy nevzda. Ani by to nedokazala. Hudba
byla natolik jeji soucasti jako tieba o¢i a usi. Komponovala
hudbu a spojovala ji s texty, ne hladce a bez ndmahy, jak se
z vysledku mohlo zdét, ale s posedlosti, vytrvalosti a pocitem
zazraku. Nevystupovala na jevistich jako jeji matka, ale obda-
rovavala svym talentem jiné hudebniky.

V osmadvaceti méla dva Oscary, pét cen Grammy a Tony-
ho. Dokazala na piano ptfehrat kazdou z pisni, které slozila.
Hudebni trofeje zistaly jesté nevybalené z krabic, v nichZ do-
razilyz L. A.

Kvétinovy zahonek, ktery vysazovala na misté, kde ho moz-
na neuvidi nikdo nez ona sama, byla taky prace s laskou, bez
garance Uspéchu. Jako by tou trochou barvy, co sem pridala,
prohlasovala ono misto o néco vic za své. Maggie si pfi praci
zacala zpivat a docela zapomnéla na obavy, které se ji pred
chvili zmocnily.

Cliff Delaney obycejné Zadné plany a financni rozvahy pfi-
mo na misté nedélal. UZ nemusel. Za Sest let v oboru si vypra-
coval takovou pozici, Ze v prvni fazi nového projektu vyslal na
obhlidku jednoho ¢i dva své nejlepsi lidi, a pak s nimi plany
doladil. Pokud byla prace dostatecné zajimava, zajel do terénu

12



pozdéji, aby néco upravil nebo s nécim vypomohl. Ted se roz-
hodl udélat vyjimku.

Znal Morgantiv diitm dobfe. Koneckoncli po Morganovych
se jmenovalo i blizké méstecko. Védél tedy také, Ze jesté deset
let potom, co posledni z Morgani spadl s autem do Potomacu,
zustal jeho dim opustény. Pusobil ptisné a okoli skoro hrozi-
vé, CIiff si ale uvédomoval, Ze by to misto mohlo byt po néko-
lika spravnych upravach dchvatné. Pochyboval pouze o tom, ze
by tomu ona ddma z L. A. mohla rozumét.

VéEdél, o koho jde, samozrejmé. Kazdy, kdo poslednich dva-
cet let nezil v jeskyni, musel slySet jméno Maggie Fitzgeral-
dova. Poslednich nékolik dni se v Morganvillu navic o ni¢em
tolik nemluvilo a jeji prijezd zastinil i klepy o Zené Lloyda
Messnera, ktera utekla s jistym bankovnim urednikem.

Bylo to prosté mésto, kde zivot plynul pomaleji. Lidé se
tu pysnili tim, Ze si poridili novy hasi¢sky viiz, a tésili se na
kazdoro¢ni privod ke dni Otcl zakladatelli. Pravé proto se
tu CIliff rozhodl usadit natrvalo, kdyZ mé¢l kone¢né moznost
vybrat si, kde bude zit. Vyrostl zde a rozumél mistnim lidem,
jejich soudrznosti i majetnictvi. Chapal jejich nedostatky, ale
ze v§eho nejvic nejspiS rozumél mistni krajiné. Proto silné po-
chyboval, Ze by slavna skladatelka z Kalifornie néco z toho
pochopila také.

C.J. odhadoval, Ze utece po Sesti tydnech. Cliff, aniz ji kdy
vidél, sazel na polovinu toho ¢asu. Ale moznd dfiv, neZ pani
Fitzgeraldovou pokus o venkovsky Zivot znudi, bude moci Cliff
aspon vylepsit to krasné misto.

Odbocil ze silnice na ptl kilometru dlouhou cestu vedouci
pres Morgantiv pozemek. Uz léta tudy neprojel a vidél, Ze je
skuteéné ve Spatném stavu. Kodrcal se po vymolech, jeho maly
pick-up kazdou chvili zavadil o vétve prerostlych keiti po obou
stranach, a tak pochopil, kde bude muset zacit. Cesta nutné
potiebovala srovnat, odvodnit a nové vyplnit Stérkem.

Jel dal co nejpomaleji, ne proto, Ze bych chtél Setfit auto, ale
aby se dobfe rozhlédl po pozemcich. Bylo to krasné misto, pri-
mitivni, divoké a nad¢asové. To by tu rozhodné chtél zachovat,
pouze vyuzit svilj talent ke zdlraznéni pfirozené krasy. Jestli
ta ddma stoji o asfalt a sklenikové kvétiny, pak je na Spatné
adrese, a Cliff ji to bude muset vysvétlit.

13



Mozna cizim lidem zbytecné nedlivéroval, ale mél pro to své
davody. Ptijeli sem, ¢asto z bohatych okrajovych ¢tvrti D. C.,,
a chtéli zase ty svoje dokonale rovné travniky bez obtéZujicich
dubti a topolt. Prali si thledné zdhonky s drobnymi kvitky
a kousek pazitu, kde by neméli problém jednou tydné prejet
sekackou. Slo jim prosté o to, pomyslel si Cliff s tsklebkem,
aby mohli fict, Ze Ziji na venkové, kterému ale vnuti svlij mést-
sky nazor a vkus. Nez projel posledni zatackou, zbyvalo mu
pro pani Fitzgeraldovou velmi malo trpélivosti.

Maggie zaslechla zvuk motoru dlouho pfedtim, nez auto
uvidéla. To byla dalsi véc, kterd se ji na novém domové za-
mlouvala. V takovém tichu ji pfim¢l zpozornét i vzdaleny zvuk
auta, jaky by ve mésté ignorovala. Oprasila si tedy ruce o kal-
hoty, vstala od zahonu a zaclonila si o¢i pfed sluncem.

Pak uvidéla dodavku, ktera vyjela ze zakruty a zastavila na
miste, kde predtim parkoval mercedes. Pfestoze byla zaprase-
na a chrom se na ni neblyskal, pisobila mnohem pohodlnéji.
Maggie na fidice jesté nevidéla pres odraz slunce na prednim
skle, ale usmaéla se a zvedla ruku na pozdrav.

Prvni, co Cliffa napadlo, bylo, Ze je mensi a jemnéjsi, neZ si
predstavoval. Fitzgeraldovi se prece vzdycky jevili skoro jako
nadlidé. Pak si pomyslel, Ze se mozna rozhodla péstovat or-
chideje, coZ by vyhovovalo jejimu stylu. A kdyZ vystoupil, byl
uz presvédceny, Zze bude jisté otravna.

Maggie se trochu zarazila, kdyz Cliffa uvidéla, nejspis pro-
to, Ze ¢ekala néjakého dalsiho pana Boga. Anebo spiS proto,
jak si s upfimnosti sobé vlastni musela priznat, Ze tohle byl
skuteéné prvotiidni zdstupce muzského plemene. Asi sto osm-
desat pét centimetrd, pusobivé Sirokd ramena a erné vlasy,
trochu rozcuchané vétrem z otevieného okénka, které mu ve
vlnach splyvaly pfes celo a usi. Neusmival se, ale m¢l krasné
tvarované, smyslné rty. Maggie zalitovala, Ze méa oci schované
za slunecnimi brylemi, protozZe podle nich se dali lidé nejlépe
posoudit.

Zkusila ho tedy odhadnout podle pohybu. Kracel klidné
a sebevédomé, s atletickou lehkosti na nerovném terénu. Vy-
zafovala z néj sebejistota, ovSem jeho postoj se nezdal zvlast
pratelsky.

,»Pani Fitzgeraldova?“
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»Ano.“ Maggie se mirn¢ usméla a podala mu ruku. ,,Vy jste
z firmy Delaney?*

»PTesné tak.“ Jejich dlané se kratce spojily, jeji mekka, jeho
tvrda, v rozhodném stisku. Cliff se ani nepredstavil a hned se
zacal rozhlizet. ,,Ptéla jste si posudek na piipadné dpravy po-
zemku.*

Maggie sledovala jeho pohled a pobavené se usméla. ,,Néco
takového rozhodné pottebuju. Umi vase firma zazraky?*

,»Odvadime slu§nou praci.“ Zadival se na barevny zdhonek
za jejimi zady, na vSechny ty povadlé, vodou nasaklé macesky
a petinie, a néco se v ném pohnulo. Pak ho ale napadlo, Ze ji
starost o kvétiny nejspis otravi driv, nez bude cas vytrhat prvni
plevel. ,,Co kdybyste mi fekla, co mate na mysli?“

»Ted zrovna ledovy ¢aj. Porozhlédnéte se tu, neZ ho donesu,
a pak si promluvime.” Cely Zivot byla zvykla udélovat rozkazy,
aniz o tom prili§ premyslela. Vysla po rozbitych schodech na
verandu a Cliff pfimhoufil o¢i.

Znackové dziny, pomyslel si s pousmanim, kdyZ sledoval
lezérni pohyb jejich bokli, neZ se za ni zaviely dvefe se siti.
A ten kamen, co nosila na krku, musel stat taky celé jméni.
Na co si to tady pani z Hollywoodu hraje? Zanechala za sebou
lehkou, ptijemnou viini, jakd musela drazdit smysly kazdého
muze. Pokr¢il rameny a radéji se zadival na pozemek.

To misto by mél jen tvarové upravit a pfili§ ho nekultivo-
vat. Bylo by dobré zachovat jeho divokou krasu, ale musel
uznat, Ze tady byla 1éta zanedbavani az pfili§ znat. I tak by
nechtél nic planyrovat. UZ nejednou odmitl praci, kdyz chtél
klient prili§ zasahovat do charakteru mista. Cliff se pfitom
nepovazoval za umélce, ale Cisté za obchodnika, jehoz komo-
ditou byla ptda.

Poposel dél od domu k héjku vysokych stromil prorostlych
zméti divoké vinné révy, naletovymi kfovinami a bre¢tanem.
Ihned si dokdazal predstavit, jak by vypadal vycistény, mulco-
vany, snad oZiveny par nové vysazenymi narcisy. Tohle misto
by mohlo byt klidnou odzou. Zastr¢il si palce do zadnich ka-
pes a uvédomil si, Ze podle toho, co o Fitzgeraldové za posled-
ni 1éta Cetl, si prilis klidu neuZila.

Zila naopak velmi rychle, v neustalém pohybu, uprostfed
lesku a luxusu. Proc¢ se kruci prestéhovala praveé sem?
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Dtiv nez ji zaslechl, ucitil zase zavan jejiho parfému. Kdyz
se otocil, byla uz dva kroky za nim a nesla sklenice s Cajem.
ProhliZela si ho se zvédavosti, kterou se ani nesnazila zakryt.
V tu chvili, jak ho tak se sluncem v zadech pozorovala, pocho-
tfebaze nedokazal vysvétlit proc.

Maggie k nému pfistoupila a podala mu sklenici. ,,Chcete
tedy slySet mtij nazor?“

Asi to bude i jejim hlasem, usoudil Cliff. I nevinna otdzka
pronesend tim smyslnym ténem vzbuzovala tisice rozkosnych
predstav. Cliff se pomalu napil. ,,Proto jsem tady,” odpovédél
ledové, jak si jesté k zddnému klientovi nedovolil.

Maggie povytdahla oboci, ale nijak jeho nezdvorilost neko-
mentovala. Pomyslela si pouze, Ze s takovym pfistupem o pra-
ci brzy prijde. Ale stale si nebyla jist4, jestli je to zaméstnanec
firmy. Ptipadal ji spiS jako muz, co bude pracovat sim na sebe.
»A vy jste pan...?* zeptala se tedy.

»Delaney.”

»Aha, majitel osobné.“ To uz trochu dévalo smysl, ale jeho
postoj jesté docela ne. ,,Takze, pane Delaneyi, slysela jsem, zZe
jste v kraji nejlepsi, a to se ceni...” Ptejela prstem po orosené
sklenici. ,,Povim vam tedy, co bych si predstavovala, a vy mi
feknete, jestli je to mozné.“

»To zni fér.“ Netusil, pro¢ ho to prosté prohlaseni opét ot-
ravilo, ani proc si v§im4, jak ma ta Zena jemnou plet a krasné,
velké o€i. Lani oci, uvédomil si. On prece nikdy nelovil, spis se
jen dival. ,,Ale feknu vdm na rovinu, Ze moje firma nebere za-
kazky, kde by musela nicit pfirodni terén a pfetvafet ho v néco
naprosto jiného. Tohle je drsny kraj, pani Fitzgeraldova, a mélo
by to tak zdstat. Pokud stojite o par akrti dokonalého travniku,
koupila jste si nevhodny pozemek a najala Spatného ¢lovéka.“

Maggie chvili trvalo, nez ovladla pfirozenou potiebu vy-
buchnout. Uz dlouho ale pracovala na tom, aby nebudila do-
jem prilis temperamentni dcery temperamentnich uméled. ,,To
je dobfe, Ze to vite,” odpovédéla po nékolika nadechnutich.

»Nevim, proc€ jste si ten diim vlastné koupila,” dodal.

»Taky jsem o tom zatim nemluvila.”

,»A nic mi po tom neni,” dokon¢il za ni vétu a prikyvl. ,,Ale
tohle,” mavl rukou k pozemku, ,,tohle bude moje starost.
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»~Mozna mé odsuzujete predcasné, co rikate, pane Dela-
neyi?“ prohodila Maggie a rad€ji se napila ledového Caje s tro-
chou citronu. ,,Jesté jsem netekla, Ze mate prijet s buldozerem
a motorovou pilou.” M¢la ovSem sto chuti fict, aby se sebral
a zmizel. KdyzZ se zamyslela, pro¢ to vlastné neudéla, odpo-
véd se sama nabidla. Instinkt. Stejné jako ji instinkt zavedl do
Morganvillu a na misto, kde ted stéla, ji fikal i to, Ze tenhle
muz bude v oboru Siroko daleko nejlepsi. A nic jiného si pro
svij novy domov neprala. Radéji usrkla jesté trochu Caje, aby
zlistala v klidu a neundhlila se.

»ITeba tamhle ten hajek,“ promluvila po chvilce raznym
ténem. , Ten by se mél proklestit. Clovék si to misto tézko vy-
chutné, pokud se tim viibec neda projit kvili trni a podrostu.
Krétce na Cliffa pohlédla. ,,Nechcete si délat poznamky?*

Zamyslené ji pozoroval. ,,Ne. Pokracujte.”

»Dobra. Tady ten kousek hned pod verandou — to byl kdysi
nejspis kus travniku.“ Zadivala se na placek zarostly vysokym
plevelem. ,,M¢l by tam byt zase, jen potiebuju trochu vic mis-
ta, kde bych vysadila tieba néjaké borovicky, aby ten predél
mezi lesem a pozemkem nebyl tak ostry. A tamhle ten ptfikry
svah, co saha az doli k silnici...*

Maggie zapomnéla na rozmrzelost a presla po relativné rov-
ném useku na okraj mensiho srdzu, kde mezi skalami rostlo
byli a nélety Casto vyssi nez ona sama. ,,To je opravdu moc
prudky kopec na néjaky travnicek, ale ten plevel tady taky ne-
muiZu nechat. Predstavovala bych si to trochu barevnéjsi, vic
odstint zelené a tak.”

»Ilam by se hodilo néco stale zeleného, promluvil Cliff za
jejimi zady. ,,Zakrslé jehlicnany a popinavky. Nékteré by moh-
ly dosahovat az sem. A mezi nimi néjaka ta zlatice. A tady na-
hote, kde je terén rovnéjsi, nizsi rostliny a kvétiny.“ V duchu si
predstavil nékolik druhti floxd, kvetoucich mezi vystupujicimi
kameny. ,,Ale ten strom se bude muset porazit,” pokracoval
s pohledem upfenym na kmen naklonény pfilis blizko ke stte-
Se domu. ,,Stejné jako dalsi dva tfi vzadu.”

Ted se Maggie zamracila, ale na druhé strané vzdycky vé-
fila nazorim expertd. ,,Dobfe, ale kacet jen to nejnutnéjsi.”

Maggie v jeho brylich vidél jen sviij odraz, kdyz se k ni oto-
¢il. ,,Nic vic zasadné nekacim.“ Pak zacal obchazet dim, aniz
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se ohlizel, jestli jde za nim. ,,Tohle je dalsi starost,” prohodil.
»Ien svah eroduje, ptida se sune dold. Za chvili by vam mohl
néjaky strom nebo balvan spadnout do kuchyné.

»lakze?“ Maggie natocila hlavu, aby mohla obhlédnout
svah za domem. ,,Co navrhuje expert?“

»MEIl by se trochu zkratit a snizit, dole bych vidél tak metr
vysokou podptlirnou zidku, zase né¢im osazenou.”

»Tak dobra.“ To davalo smysl. I ten muz se zdal rozumnéjsi,
kdyz mluvil o své préci. V ptidé se vyzna, pousmala se v duchu
a znovu zalitovala, Ze mu pres tmavé bryle nevidi do o¢i. ,, Tady
za domem se to taky musi proklestit.“ Zacala se prodirat ple-
velem a trnim. ,,Napadlo mé, zZe kdyby tudy vedla néjaka pée-
Sina, mohla bych mit v téchto mistech skalku.“ Naptahla ruku
pred sebe. ,,Kamenti je tu rozhodné dost,” zamumlala, protoze
pravé o jeden zakopla. ,,A tady dole...”

Cliff ji chytil za ruku, nez se stihla vydat dolti z mirného ko-
pecku, a ten dotyk oba vyvedl z rovnovahy. Maggie se k nému
s prekvapenym vyrazem otocila.

»Ned¢lal bych to,” promluvil jemné a Maggie lehce zamra-
zilo v zadech.

,»Co jako?“ Automaticky zvedla bradu a zatvérila se bojov-
né.
»Nechodil bych tam.“ Méla tak hladkou kazi, uvédomil si
Cliff. Kdyby trochu pritlacil, mohl by ji pazi obejmout prsty,
tak drobnd a jemnd mu pfipadala. Mozna aZ moc jemna na tak
drsny kraj, ktery s ¢lovékem vZdycky bojoval.

Maggie se zadivala na jeho ruku, v§imla si, jak je velka, sil-
na a opdlena. Pak si uvédomila, Ze se ji zrychlil pulz, a znovu
k nému zvedla hlavu. ,,Pane Delaneyi...”

»Hadi,“ odpovédél prosté a pobavilo ho, jak rychle o dva
kroky ustoupila. ,,Je dost pravdépodobné, zZe v takovém doliku
n¢jaky bude. Ale protoze je to tu hodné zarostlé, narazite na
n¢ nejspis kdekoli.”

»Tak to ano,” vypravila ze sebe a polkla napréazdno, ,,to bys-
te s tim procistovanim moZnd mohl zacit hned.”“ SnaZila se vi-
ditelné nettast.

Cliff se poprvé doopravdy usmal, jen tak pomalu, opatrné
zvedl koutky rtd, a na chvili oba zapomnéli, Ze ji stale drzi za
ruku. Takovou reakci necekal. Nedivil by se totiz, kdyby pri
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zmince o hadech s kfikem zabéhla do domu a zamkla se tam.
Meéla jemnou plet, napadlo ho a bezdéky ji pohladil palcem,
ale uvnitt tak zjemnéla nebyla.

»Mozna sem poslu par lidi uz pristi tyden, ale ze vSeho nej-
diiv se bude muset opravit piijezdova cesta.”

Maggie jen mavla rukou. ,,;Jo necham na vas, pokud ji ne-
chcete vylit asfaltem. To je pro mé jen nutnost, jedind moz-
nost, jak se dostat sem a odsud. Jinak se chci soustredit hlavné
na diim a jeho okoli.“

,»1a Uprava cesty ale bude stat kolem dvanacti patnacti set,”
zacal, ale zase ho prerusila s bezdé¢nou aroganci ¢lovéka, kte-
ry se nikdy nemusel starat o penize.

,Ud¢lejte, co je tfeba. A tady...“ dodala a ukazala na do-
lik, kam uz se neodvazovala sejit, misto asi Sest metrt Siroké
a devét metrd dlouhé, zarostlé vysokym plevelem, ,,tady bych
chtéla jezirko.”

Cliff se na ni prekvapené zadival. ,,Jezirko?*

Maggie se zatvafila neodbytné. ,,Dovolte mi aspon jeden
vystrelek, pane Delaneyi. Jen mensi,“ pokracovala, nez sti-
hl oponovat. ,,Mista je tam dost a jinak je to vlastné jen dira
v zemi, se kterou nic lepsiho neudé€late. Nebo snad méte néco
proti vodé?*

Misto odpovédi se zadival na prohluben a zvazoval moz-
nosti. Byla pravda, Ze pro jezirko vzhledem ke tvaru pozemku
a poloze vic¢i domu nemohla vybrat lepsi misto. Pro¢ to ne-
zkusit? bavil se v duchu. Narocné na préci, ale nakonec jisté
pusobivé.

,»10 vas ale bude taky dost stat,” promluvil po chvili. ,,Zda
se, Ze jste se rozhodla utopit tady dost penéz. Jestli ale uvazu-
jete, Ze pak dim obratem prodate, musim vas upozornit, Ze to
nebude lehké.”

Ted uz ji dosla trpélivost. Méla po krk 1idi, ktefi se ji snazili
presvédcit, Ze nevi, co déla. ,,Pane Delaneyi, najala jsem vés na
Upravu pozemku, ne jako realitniho nebo finan¢niho poradce.
Pokud je ta prace nad vase sily, staéi fict, najdu si nékoho ji-
ného.”

Cliff pfimhoufil o¢i a stiskl ji pazi na vtefinku pevnéji. ,,Jis-
téZe to zvladnu, pani Fitzgeraldova. Sestavim odhad a spolu se
smlouvou vam ho zitra poslu mailem. Pokud budete mit stale
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zajem o moje sluzby, az si to projdete, zavolate do kancelafe.
Pak ji pustil a vratil ji sklenici s ¢ajem. Po bfehu budouciho
jezirka se vydal smérem ke své dodavce. ,,Jo, a mimochodem,”
zavolal jesté, aniz se ohlédl, ,,ty macesky jste prelila.”

Maggie si dlouze vydechla a vylila zbytek Caje na zem
u svych nohou.
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DRUHA KAPITOLA

Kdyz osaméla, vratila se zadnimi dvefrmi do domu. Zavr-
zaly pfitom zlovéstné v pantech. Nehodlala se Delaneyem dal
zabyvat, protoze ho stejné nejspis uz témér neuvidi. Urcité na
praci vysle svoje zaméstnance a nutné vyrizovani obstara te-
lefonem nebo postou. Coz bude nejlepsi. Choval se protivné,
prikfte, az nepratelsky, tfebaze mél tak pritazlivé rty, které se
umely i vlidné€ usmat.

UzZ malem prosla kuchyni, kdyZ si vzpomneéla, Ze drzi prazd-
né sklenice, a §la je odlozit do dfezu. Pak se oprela o parapet
a vyhlédla oknem na svah za domem. V tu chvili zahlédla, jak
se z n¢j uvolnila trocha hliny a drobného kameni. M¢l pravdu,
stacilo by par vydatnych destl a cast hliny by zatarasila zadni
vchod. Opérné zidka, pomyslela si a ptikyvla, své praci zfejmée
rozumél dobfe.

V mirném vétru uz byla citit viiné jara. Kdesi v lese se rozez-
pival ptak tak dlouze, jako by nikdy nechtél prestat. Maggie se
zaposlouchala a rdzem zapomnéla na sesouvajici se svah i na
hrubost a pritazlivost jednoho ciziho muze. Zvedla hlavu a za-
divala se na vrsky stromt, dotykajici se oblohy.

UvaZovala, jak se ten vyjev bude ménit podle ro¢nich obdo-
bi, a uz se nemohla dockat, az je vSechny zazije. AZ tady si uveé-
domila, jak moc uz potfebovala misto a cas jen sama pro sebe.

Maggie se s povzdechem odvratila od okna. Byl nejvyssi cas
pustit se do prace, pokud chtéla hudbu dokoncit ve slibeném
terminu. Prosla tedy halou s odlupujicimi se tapetami do byva-
1€ho zadniho salonku, ktery se ted stal jejim studiem.

U jedné stény se vrSily krabice, které se jesté nenamahala
vybalit. Neékolik kust starého nabytku, co koupila s domem,
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zistalo zakrytych prostéradly. Na oknech neméla zaclony, na
podlaze chybél koberec a na zdech ztstaly svétlé obdélniky po
obrazcich. Uprostied mistnosti ale uz stal jeji milovany klavir
v celé své nalesténé, elegantni krase. Vedle néj cekala otevie-
na krabice s notovymi papiry. Maggie jeden vytahla, strcila si
tuzku za ucho a posadila se.

Chvili nedélala nic jiného, jen tam tiSe sedéla. Nechala hud-
bu prijit a prehravala si ji v hlaveé. Védeéla pfesné, co pro tuhle
cast potrebuje — néco silného, plsobivého a dramatického. Za
zavienyma ocima se ji odvijela prislusnd pasaz filmu. Méla
volnou ruku v tom, co podkresli, co zdlirazni, nebo jakou na-
ladu pomtiZze hudbou vytvofit.

Pak se natahla, zapnula nahravani na magnetofonu a zacala
hrat.

Postupné pridavala na sile, kdyzZ si predstavila scénu, kterou
jeji hudba ozZivi. Préci pro film brala jen v ptipadé, kdy ji pti-
béh oslovil. Tfebaze ziskané Oskary svéd¢ily o tom, Ze v téhle
branzi vynika, jeji skutec¢nou laskou zustala prosta pisen — me-
lodie a slova.

Maggie toto skladani Casto prirovnavala ke stavbé mostu. Nej-
dfiv musel vzniknout plan a ndkres a pak teprve vznikala stavba,
pomalu, rozvazné a peclivé, dokud dokonaly oblouk bezpecné
nespojil oba brehy. VZdy §lo o ndrocnou a precizni praci.

Psani hudby bylo jako malovani obrazu, zapisovani toho,
co ji diktovala nalada. Motiv stacilo postavit jen na nékolika
slovech nebo ténech. Hudbou mohla Maggie béhem par mi-
nut vyjadfit naladu, emoce Ci pfevypravét pribeh. Bylo to dilo
lasky.

Kdyz pracovala, zapominala na ¢as. Nevnimala vlastné nic
nez postupné sblizovani tént s naladou. Prsty ji béhaly po kla-
vesach a znovu a znovu opakovaly nékolik takttli, kde Casto
neménily nic nez jedinou notu, dokud instinktivné nevycitila,
Ze je to tak spravné. Ubchla hodina, pak dvé, ale Maggie se
nenudila, nepodléhala unavé nebo netrpélivosti. Hudba byla
jeji prace i laska.

Klepéani na dvefe by ani nezaregistrovala, kdyby pravé ne-
prestala hrat, aby si pustila nahravku. Trochu zmatena klepani
ignorovala a ¢ekala, aZ hospodyné otevie, nez si uvédomila, Ze
vlastné Zadnou nema.

22



